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DECYZJA RADY 2014/922/WPZiB
z dnia 17 grudnia 2014 r.

zmieniajgca i przedluzajaca decyzje 2010/279/WPZiB w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej
w Afganistanie (EUPOL AFGANISTAN)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28, art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 18 maja 2010 r. Rada przyjela decyzje 2010/279/WPZiB (') w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej
w Afganistanie (EUPOL AFGANISTAN). Decyzja ta wygasa w dniu 31 grudnia 2014 r.

(2)  Zgodnie z ustaleniami przegladu strategicznego z lutego 2014 r. misjg EUPOL AFGANISTAN nalezy przedtuzy¢
do dnia 31 grudnia 2016 .

(3)  Misja EUPOL AFGANISTAN bedzie prowadzona w sytuacji, ktéra moze ulec pogorszeniu i moglaby utrudni¢
osiagniecie celéw dziatan zewnetrznych Unii okre$lonych w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2010/279/WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Mandat misji policyjnej Unii Europejskiej w Afganistanie (\EUPOL AFGANISTAN« lub »misja«), ustanowionej
wspolnym dzialaniem 2007/369/WPZiB, zostaje przedluzony od dnia 31 maja 2010 r. do dnia 31 grudnia
2016 1.

2) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2
Cele

EUPOL AFGANISTAN wspiera wladze afganiskie w dalszym rozwijaniu skutecznej i odpowiedzialnej cywilnej stuzby
policyjnej, ktora jest skutecznie powigzana z szerzej rozumianym sektorem wymiaru sprawiedliwosci oraz szanuje
prawa czlowieka, w tym prawa kobiet. EUPOL AFGANISTAN dazy do stopniowej i trwalej transformacji przy utrzy-
maniu juz osiggnietych postep6ow.”;

3) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) wspiera rzad Afganistanu w przeprowadzaniu reformy instytucjonalnej Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
oraz w opracowywaniu i spéjnym wdrazaniu polityk i strategii na rzecz trwalych i skutecznych ustalen doty-
czacych cywilnych sit policyjnych, w tym przy uwzglednieniu aspektu plci, zwlaszcza w odniesieniu do
afganskiej (cywilnej) policji mundurowe;j i afganiskiej policji kryminalnej;”;

b) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wspiera rzad Afganistanu w dzialaniach na rzecz profesjonalizacji afganskiej policji narodowej, w szczeg6l-
nosci poprzez wspieranie zréwnowazonego zatrudnienia, zatrzymywania w stuzbie i integracji kobiet beda-
cych policjantami, rozwoju infrastruktury szkoleniowej i podnoszenie umiejetnosci Afganiczykéw w zakresie
przygotowywania i prowadzenia szkoleni;”;

(") Decyzja Rady 2010/279/WPZiB z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w Afganistanie (EUPOL AFGA-
NISTAN) (Dz.U.L 1232 19.5.2010, s. 4).
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¢) ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) poprawia spéjnos¢ i koordynacje miedzy podmiotami miedzynarodowymi oraz kontynuuje prace nad stra-
tegig dotyczacg reformy policji, w szczegdlnosci poprzez rade ds. koordynacji sit policyjnych (IPCB), w Scistej

koordynacji ze spolecznoscia migdzynarodowa oraz w ramach stalej wspdtpracy z kluczowymi partnerami,
w tym z prowadzong przez NATO misjg zdecydowanego wsparcia i z innymi uczestnikami.”;

d) uchyla sie ust. 3;

art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4
Struktura misji

1.  Dowddztwo EUPOL AFGANISTAN znajduje si¢ w Kabulu.
2. Struktura EUPOL AFGANISTAN jest zgodna z dokumentami dotyczacymi jej planowania.”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,<1a.  Szef misji reprezentuje EUPOL AFGANISTAN na obszarze, za ktéry misja ponosi odpowiedzialnosé.

Zadania w zakresie zarzadzania kadrowego i finansowego szef misji moze delegowaé na czlonkéw personelu
EUPOL AFGANISTAN, zachowujac calosciowg odpowiedzialno$¢ za misje.”;

b) uchyla si¢ ust. 4;

¢) ust. 8 otrzymuje brzmienie:
,8.  Szef misji zapewnia, w stosownych przypadkach, $cista wspotprace i koordynacje dzialan EUPOL AFGA-
NISTAN z rzagdem Afganistanu i z wlaSciwymi podmiotami migdzynarodowymi, w tym z prowadzong przez

NATO misja zdecydowanego wsparcia, misjg wspierajaca Organizacji Narodow Zjednoczonych w Afganistanie
(UNAMA) oraz z pafistwami trzecimi aktualnie zaangazowanymi w reforme policji w Afganistanie.”;

art. 7 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Wszyscy czlonkowie personelu wykonuja swoje obowiazki i podejmuja dzialania w interesie misji. Wszyscy
czlonkowie personelu przestrzegaja zasad oraz minimalnych norm bezpieczenistwa ustanowionych decyzja Rady
2013/488UE (¥).

(*) Decyzja Rady 2013/488|UE z dnia 23 wrzesnia 2013 r. w sprawie przepisoéw bezpieczenstwa dotyczacych och-
rony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 274 z 15.10.2013, s. 1).%;

art. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Warunki zatrudnienia oraz prawa i obowigzki migdzynarodowego i miejscowego personelu sg okreslane
w umowach zawieranych miedzy EUPOL AFGANISTAN a danymi czlonkami personelu.”;

art. 11 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Szef misji zapewnia ochrong informacji niejawnych UE zgodnie z decyzja 2013/488/UE.”;
dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 12b
Uzgodnienia prawne

EUPOL AFGANISTAN ma zdolno$¢ do nabywania ustug i towaréw, do zawierania uméw i uzgodniefi administracyj-
nych, do zatrudniania personelu, do posiadania rachunkéw bankowych, do nabywania i zbywania aktywéw i do
realizacji pasywoéw, a takze do bycia strong postgpowania sgdowego — odpowiednio do potrzeb zwiazanych z wyko-
naniem niniejszej decyzji.”;
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10) art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13
Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z misja EUPOL AFGANISTAN
w okresie od dnia 31 maja 2010 r. do dnia 31 lipca 2011 r. wynosi 54 600 000 EUR.

Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z misjg EUPOL AFGANISTAN
w okresie od dnia 1 sierpnia 2011 r. do dnia 31 lipca 2012 r. wynosi 60 500 000 EUR.

Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z misja EUPOL AFGANISTAN
w okresie od dnia 1 sierpnia 2012 r. do dnia 31 maja 2013 r. wynosi 56 870 000 EUR.

Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwiazanych z misja EUPOL AFGANISTAN
w okresie od dnia 1 czerwca 2013 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. wynosi 108 050 000 EUR.

Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z misjs EUPOL AFGANISTAN
w okresie od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 31 grudnia 2015 r. wynosi 57 750 000 EUR.

2. Wszelkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z przepisami i procedurami majacymi zastosowanie do budzetu
ogoblnego Unii. Uczestnictwo osob fizycznych i prawnych w przyznawaniu zaméwien publicznych przez EUPOL
AFGANISTAN jest otwarte bez ograniczef. Ponadto do towaréw zakupionych przez EUPOL AFGANISTAN nie majg
zastosowania reguly pochodzenia. Z zastrzezeniem uzyskania zgody Komisji, misja moze dokonywaé z pafistwami
czlonkowskimi, paistwem przyjmujacym, uczestniczgcymi pafistwami trzecimi i innymi podmiotami migdzynaro-
dowymi uzgodnien technicznych dotyczacych zapewniania sprzetu, ustug i lokali dla EUPOL AFGANISTAN.

3. EUPOL AFGANISTAN odpowiada za wykonanie budzetu misji. W tym celu EUPOL AFGANISTAN podpisuje
umowe z Komisja.

4. Nie naruszajgc przepiséw dotyczacych statusu EUPOL AFGANISTAN i jej personelu, EUPOL AFGANISTAN
odpowiada za wszelkie roszczenia i zobowigzania powstajace w wyniku realizacji mandatu od dnia 1 stycznia
2015 r., z wyjatkiem ewentualnych roszczef zwigzanych z powaznymi uchybieniami ze strony szefa misji, za ktére
szef misji ponosi odpowiedzialnos¢.

5.  Wykonanie uzgodniefi finansowych pozostaje bez uszczerbku dla struktury dowodzenia przewidzianej
w art. 5, 6 i 9 oraz dla wymogéw operacyjnych EUPOL AFGANISTAN, wlacznie z wymogami kompatybilnosci
wyposazenia oraz interoperacyjnosci zespoléw misji.

6. Do pokrycia kwalifikuja si¢ wydatki poniesione od dnia podpisania umowy, o ktérej mowa w ust. 3.”;
11) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 13a
Komorka ds. projektéw

1. W sklad EUPOL AFGANISTAN wchodzi komoérka ds. projektow, okreslajaca i realizujaca projekty. EUPOL
AFGANISTAN, w stosownych przypadkach, ulatwia realizacj¢ projektéw wdrazanych przez panstwa cztonkowskie i
panstwa trzecie w ramach ich odpowiedzialnosci oraz doradza na ich temat w obszarach zwigzanych z EUPOL
AFGANISTAN oraz wspierajacych jej cele.

2. Z zastrzezeniem ust. 3 EUPOL AFGANISTAN jest uprawniona do korzystania z wkladéw finansowych panstw
czlonkowskich lub panstw trzecich w celu realizacji projektéw, ktére w spdjny sposéb uzupelniajg inne dziatania
EUPOL AFGANISTAN, jesli dane projekty:

— zostaly uwzglednione w ocenie skutkéw finansowych odnoszacej si¢ do niniejszej decyzji, lub

— zostaly wlaczone w trakcie obowiazywania mandatu misji za pomoca zmiany tej oceny skutkow finansowych
na wniosek szefa misji.



18.12.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 363155

EUPOL AFGANISTAN zawiera z tymi pafistwami porozumienie, ktére w szczegdlnosci obejmuje konkretne zasady
postepowania z wszelkiego rodzaju skargami stron trzecich w zakresie szkdd zaistnialych z powodu dziatan lub
zaniechania dzialaii przez EUPOL AFGANISTAN w zwigzku z korzystaniem ze $rodkéw finansowych udostepnio-
nych przez te pafstwa. W zadnym razie Unia ani WP nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec panstw wnoszacych
wklad za dzialania lub zaniechanie dzialan przez EUPOL AFGANISTAN w zwigzku z korzystaniem ze $rodkow
finansowych udostepnionych przez te panstwa.

3. Przyjecie wkladu finansowego panstw trzecich na rzecz komorki ds. projektéw podlega zatwierdzeniu przez
KPiB.”;

12) art. 14 ust. 1-4 otrzymuja brzmienie:
,1. WP jest upowazniony do udostgpniania NATO lub prowadzonej przez NATO misji zdecydowanego wsparcia

informacji i dokumentéw niejawnych UE wytworzonych do celéw misji, zgodnie z decyzja 2013/488/UE. W tym
celu przyjmuje si¢ uzgodnienia techniczne na szczeblu lokalnym.

2. WP jest upowazniony do udostepniania panstwom trzecim, ktore przylacza si¢ do niniejszej decyzji, w odpo-
wiednich przypadkach i stosownie do potrzeb misji, informacji i dokumentéw niejawnych UE wytworzonych do
celow misji, objetych klauzulg tajnosci do poziomu »CONFIDENTIEL UE, zgodnie z decyzjg 2013/488UE.
3. WP jest upowazniony do udostepniania. UNAMA, w odpowiednich przypadkach i stosownie do potrzeb
operacyjnych misji, informacji i dokumentéw niejawnych UE wytworzonych do celéw misji, objetych klauzulg
tajnosci do poziomu »RESTREINT UE¢, zgodnie z decyzjg 2013/488/UE. W tym celu przyjmuje si¢ uzgodnienia
na szczeblu lokalnym.
4. W przypadku szczegdlnej i natychmiastowej potrzeby operacyjnej WP jest réwniez upowazniony do udostep-
niania panstwu przyjmujacemu informacji i dokumentéw niejawnych UE wytworzonych do celéw tej misji, objetych
klauzula tajnosci do poziomu »RESTREINT UE, zgodnie z decyzjg 2013/488/UE. W tym celu WP i wlasciwe organy
panstwa przyjmujacego dokonujg odpowiednich uzgodnien.”;

13) art. 17 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 17
Wejscie w zycie i okres obowigzywania

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 31 maja 2010 r. do dnia 31 grudnia 2016 r.”.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.

Sporzadzono w Brukseli 17 grudnia 2014 r.

W imieniu Rady
G. L. GALLETTI

Przewodniczgcy
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